
GPSR Label for : Thermal Protection for Outdoor Water Tap

Product Name: Thermal Protection for Outdoor Water Tap
Product ID: WF-1000857
Manufacturer/Distributor: Genius Ideas®
Country of Origin: France
Contact Person & Contact Information: GD Import Sarl , +496871909137, gdimport@gdimport.com

(EN) Product Specifications:
Size: 21 x 13.8 x 2 cm
Material: 100 % Oxford
Polyester 210D (outer), 100
% Polypropylene (inner), 100
% Polyamide (fastening
strap)
Intended Use: To protect
outdoor water taps from
freezing in winter and from
sun and rust spots in
summer.
Safety Information &
Warnings: Use the insulation
bag only for the intended
purpose. Ensure that the
closure is securely attached
to prevent slipping. Not
suitable for contact with
food. Check the hold in
strong wind.
Storage Instructions: After
use, clean the bag, air it
dry and store it in a cool,
dry place to prevent mould
formation.
Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % Oxford Polyester
210D (außen), 100 % Polypropylen
(innen), 100 % Polyamid
(Verschlussband)
Vorgesehene Verwendung: Zum
Schutz von Gartenwasserhähnen vor
Einfrieren im Winter und vor
Sonne und Rostflecken im Sommer.
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Verwenden Sie den
Isolierbeutel nur für den
vorgesehenen Zweck. Stellen Sie
sicher, dass der Verschluss fest
angebracht ist, um ein
Verrutschen zu vermeiden. Nicht
für den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignet. Bei starkem Wind den
Halt überprüfen.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch
den Beutel reinigen, trocken
auslüften und an einem kühlen,
trockenen Ort lagern, um
Schimmelbildung zu verhindern.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-
Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 21 x 13,8 x 2 cm
Matériau: 100 % Polyester Oxford
210D (extérieur), 100 %
Polypropylène (intérieur), 100 %
Polyamide (bande de fermeture)
Utilisation prévue: Pour protéger
les robinets d'eau de jardin
contre le gel en hiver et contre
le soleil et les taches de rouille
en été.
Informations de sécurité et
avertissements: Utilisez le sac
isolant uniquement pour l'usage
prévu. Assurez-vous que la
fermeture est bien fixée pour
éviter tout glissement. Non adapté
au contact avec des denrées
alimentaires. En cas de vent fort,
vérifiez la tenue.
Instructions de stockage: Après
utilisation, nettoyez le sac,
laissez-le aérer à sec et stockez-
le dans un endroit frais et sec
pour prévenir la formation de
moisissures.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de l'UE sur
la sécurité des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % poliéster Oxford
210D (exterior), 100 %
polipropileno (interior), 100 %
poliamida (banda de cierre)
Uso previsto: Para proteger los
grifos de jardín del
congelamiento en invierno y del
sol y manchas de óxido en verano.
Información de seguridad y
advertencias: Utilice la bolsa
aislante solo para el propósito
previsto. Asegúrese de que el
cierre esté firmemente colocado
para evitar deslizamientos. No
apto para contacto con alimentos.
En caso de viento fuerte,
verifique la sujeción.
Instrucciones de almacenamiento:
Después del uso, limpie la bolsa,
séquela al aire y guárdela en un
lugar fresco y seco para prevenir
la formación de moho.
Conformidad: Este producto cumple
con el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiale: 100 % Poliestere
Oxford 210D (esterno), 100 %
Polipropilene (interno), 100 %
Poliammide (fascia di chiusura)
Uso previsto: Per proteggere i
rubinetti da giardino dal
congelamento in inverno e dal
sole e macchie di ruggine in
estate.
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Utilizzare il sacco
isolante solo per lo scopo
previsto. Assicurarsi che la
chiusura sia fissata saldamente
per evitare scivolamenti. Non
adatto al contatto con alimenti.
In caso di vento forte,
verificare la tenuta.
Istruzioni per la conservazione:
Dopo l'uso, pulire il sacco,
arieggiarlo all'asciutto e
conservarlo in un luogo fresco e
asciutto per prevenire la
formazione di muffa.
Conformità: Questo prodotto è
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % poliéster Oxford
210D (exterior), 100 %
polipropileno (interior), 100 %
poliamida (fita de fecho)
Uso pretendido: Para proteger as
torneiras de jardim contra o
congelamento no inverno e contra
o sol e manchas de ferrugem no
verão.
Informações de segurança e
avisos: Utilize a bolsa isolante
apenas para o fim previsto.
Certifique-se de que o fecho está
firmemente fixado para evitar
escorregadelas. Não adequado para
contacto com alimentos. Em caso
de vento forte, verifique a
fixação.
Instruções de armazenamento: Após
o uso, limpe a bolsa, areje-a a
seco e guarde-a num local fresco
e seco para prevenir a formação
de bolor.
Conformidade: Este produto está
em conformidade com o regulamento
de segurança de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiaal: 100 % Oxford
Polyester 210D (buiten), 100 %
Polypropyleen (binnen), 100 %
Polyamide (sluitband)
Beoogd gebruik: Voor de
bescherming van tuinkranen tegen
bevriezen in de winter en tegen
zon en roestvlekken in de zomer.
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Gebruik de
isolatietas alleen voor het
beoogde doel. Zorg ervoor dat de
sluiting stevig is aangebracht
om verschuiven te voorkomen.
Niet geschikt voor contact met
levensmiddelen. Bij sterke wind
de bevestiging controleren.
Opslaginstructies: Na gebruik de
tas reinigen, laten drogen en op
een koele, droge plaats bewaren
om schimmelvorming te voorkomen.
Naleving: Dit product voldoet
aan de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiaali: 100 % Oxford-
polyesteri 210D (ulkopuoli), 100
% polypropeeni (sisäpuoli), 100
% polyamidi (suljuspanta)
Tarkoitettu käyttö:
Puutarhakraanien suojaamiseksi
jäätymiseltä talvella sekä
auringolta ja ruostepilkuilta
kesällä.
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käytä eristys
taskua vain tarkoitettuun
tarkoitukseen. Varmista, että
sulku on tiukasti kiinnitetty
liukumisen estämiseksi. Ei
sovellu elintarvikkeiden kanssa
kosketukseen. Voimakkaassa
tuulessa tarkista kiinnitys.
Säilytysohjeet: Käytön jälkeen
puhdista pussi, anna kuivua
ilmavassa paikassa ja säilytä
viileässä, kuivassa paikassa
homeen muodostumisen
estämiseksi.
Yhteensopivuus: Tämä tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % Oxford
polyester 210D (utanpå), 100 %
polypropylen (inuti), 100 %
polyamid (spännband)
Avsedd användning: För att
skydda utekranar mot frysning
på vintern och mot sol och
rostfläckar på sommaren.
Säkerhetsinformation och
varningar: Använd
isoleringsväskan endast för
avsett ändamål. Se till att
spännet är ordentligt fastsatt
för att undvika glidning. Inte
lämplig för kontakt med
livsmedel. Kontrollera
fastigheten vid stark vind.
Förvaringsinstruktioner:
Rengör väskan efter
användning, låt den lufttorka
och förvara på en sval, torr
plats för att förhindra
mögelbildning.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiale: 100 % Oxford
Polyester 210D (ude), 100 %
Polypropylen (inde), 100 %
Polyamid (lukkobånd)
Påtænkt anvendelse: Til
beskyttelse af havevandhaner
mod frysning om vinteren og
mod sol og rustpletter om
sommeren.
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug
isoleringsposen kun til det
tiltenkte formål. Sørg for, at
låsen er fast anbragt for at
undgå at den glider. Ikke
egnet til kontakt med
fødevarer. Ved stærk vind skal
fastheden tjekkes.
Opbevaringsinstruktioner:
Efter brug skal posen
rengøres, tørres ud og
opbevares på et køligt, tørt
sted for at forhindre
mugdannelse.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiale: 100 % Oxford
Polyester 210D (utenfor),
100 % Polypropylen (innen),
100 % Polyamid
(lukkestrimmel)
Forventet bruk: For å
beskytte hagekrana mot
frysing om vinteren og mot
sol og rustflekker om
sommeren.
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk
isolasjonssekken kun til det
tiltenkte formålet. Sørg for
at lukkingen er godt festet
for å unngå sklir. Ikke
egnet for kontakt med
matvarer. Ved sterk vind,
sjekk holdet.
Lagringsinstruksjoner: Etter
bruk, rengjør sekken, la den
lufttørke og oppbevar på et
kjølig, tørt sted for å
forhindre muggdannelse.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiał: 100 % poliester Oxford
210D (zewnętrzny), 100 %
polipropylen (wewnętrzny), 100 %
poliamid (pasek zapięcia)
Zamierzone użycie: Do ochrony
kranów ogrodowych przed
zamarzaniem zimą i przed słońcem
oraz plamami rdzy latem.
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Używać torby
izolacyjnej tylko do
przeznaczonego celu. Upewnić
się, że zapięcie jest mocno
przymocowane, aby uniknąć
zsuwania się. Nie nadaje się do
kontaktu z żywnością. Przy
silnym wietrze sprawdzać
mocowanie.
Instrukcje przechowywania: Po
użyciu oczyścić torbę, wysuszyć
na powietrzu i przechowywać w
chłodnym, suchym miejscu, aby
zapobiec powstawaniu pleśni.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiál: 100 % Oxford
polyester 210D (vně), 100 %
polypropylen (uvedle), 100 %
polyamid (uzavírací pás)
Předpokládané použití: K
ochraně zahradních kohoutků
před zamrznutím v zimě a před
sluncem a rezavými skvrnami v
létě.
Bezpečnostní informace a
varování: Používejte izolační
sáček pouze pro určený účel.
Ujistěte se, že je uzávěr
pevně připevněn, aby se
zabránilo uklouznutí. Není
vhodný pro kontakt s
potravinami. Při silném větru
zkontrolujte pevnost.
Pokyny k uskladnění: Po
použití sáček vyčistěte,
nechte vyschnout na vzduchu a
skladujte na chladném, suchém
místě, aby se zabránilo tvorbě
plísní.
Soulad: Tento produkt splňuje
nařízení EU o bezpečnosti
výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % Oxford
poliester 210D (zunaj), 100
% polipropilen (znotraj),
100 % poliamid (zatesnitveni
trak)
Predvidena uporaba: Za
zaščito vrtnih vodovodov
pred zmrzovanjem pozimi in
pred soncem ter rjo poleti.
Varnostne informacije in
opozorila: Uporabljajte
izolacijsko vrečko samo za
predviden namen. Poskrbite,
da je zatesnitev trdno
nameščena, da preprečite
zdrs. Ni primerno za stik z
živili. Pri močnem vetru
preverite oprijem.
Navodila za shranjevanje: Po
uporabi vrečko očistite,
posušite na zraku in
shranite na hladnem, suhem
mestu, da preprečite
nastanek plesni.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o varnosti
izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiál: 100 % Oxfordový
polyester 210D (vonku), 100 %
polypropylén (vnútri), 100 %
polyamid (uzatváracie pásmo)
Určené použitie: Na ochranu
záhradných kohútikov pred
zamrznutím v zime a pred
slnkom a hrdzavými škvrnami v
lete.
Bezpečnostné informácie a
varovania: Používajte izolačný
vak iba na zamýšľaný účel.
Uistite sa, že uzáver je pevne
pripevnený, aby sa zabránilo
posunutiu. Nie je vhodný na
kontakt s potravinami. Pri
silnom vetre skontrolujte
pevnosť.
Pokyny na skladovanie: Po
použití vak vyčistite, vysušte
na vzduchu a skladujte na
chladnom, suchom mieste, aby
sa zabránilo tvorbe plesní.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: 21 x 13,8 x 2 cm
Anyag: 100 % Oxford Poliészter
210D (kívül), 100 % Polipropilén
(belül), 100 % Poliamid
(zárószíj)
Tervezett felhasználás: A kerti
vízcsapok védelmére a tél
beálltával a befagyás ellen,
valamint a nyári nap és rozsda
ellen.
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Az izoláló
zsákot csak a megadott célra
használja. Győződjön meg róla,
hogy a zárás szorosan rögzítve
van, hogy elkerülje a
megcsúszást. Nem alkalmas
élelmiszerekkel való
érintkezésre. Erős szélben
ellenőrizze a rögzítést.
Tárolási utasítások: Használat
után tisztítsa meg a zsákot,
szárítsa levegőn, és tárolja
hűvös, száraz helyen a
penészedés megelőzése érdekében.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: 21 x 13,8 x 2 cm
Υλικό: 100 % Οξφόρδη Πολυεστέρας
210D (εξωτερικά), 100 %
Πολυπροπυλένιο (εσωτερικά), 100 %
Πολυαμίδιο (λαιμός κλεισίματος)
Σκοπούμενη χρήση: Για την
προστασία των εξωτερικών βρυσών
από παγώματα τον χειμώνα και από
ήλιο και λεκέδες σκουριάς το
καλοκαίρι.
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Χρησιμοποιήστε
την τσάντα μόνωσης μόνο για τον
προβλεπόμενο σκοπό. Βεβαιωθείτε
ότι το κλείστρο είναι στερεωμένο
καλά για να αποφευχθεί η
ολίσθηση. Δεν είναι κατάλληλο για
επαφή με τρόφιμα. Σε ισχυρό άνεμο
ελέγξτε την σταθερότητα.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά τη
χρήση καθαρίστε την τσάντα,
αερίστε την στεγνή και
αποθηκεύστε σε δροσερό, ξηρό
μέρος για να αποτρέψετε τη
μούχλα.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό
της ΕΕ για την ασφάλεια των
προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: 21 x 13,8 x 2 cm
Материал: 100 % Оксфорд полиестер
210D (отвън), 100 % полипропилен
(отвътре), 100 % полиамид
(закопчално лента)
Предназначена употреба: За защита
на градинските водопроводни
кранове от замръзване през зимата
и от слънце и петна от ръжда през
лятото.
Информация за безопасност и
предупреждения: Използвайте
изолационната торбичка само за
предназначената й цел. Уверете
се, че закопчалката е здраво
закрепена, за да се избегне
плъзгане. Не е подходяща за
контакт с храни. При силен вятър
проверете закрепването.
Инструкции за съхранение: След
употреба почистете торбичката,
проветрете я на сухо и
съхранявайте на хладно, сухо
място, за да предотвратите
образуването на мухъл.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на ЕС за
безопасност на продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: 21 x 13,8 x 2 cm
Material: 100 % Poliester Oxford
210D (exterior), 100 %
Polipropilen (interior), 100 %
Poliamidă (bandă de închidere)
Utilizare intenționată: Pentru
protecția robinetelor de grădină
împotriva înghețului iarna și
împotriva soarelui și petelor de
rugină vara.
Informații de siguranță și
avertismente: Utilizați punga
izolatoare doar în scopul
prevăzut. Asigurați-vă că
închiderea este fixată ferm
pentru a evita alunecarea. Nu
este potrivită pentru contact cu
alimentele. La vânt puternic,
verificați fixarea.
Instrucțiuni de depozitare: După
utilizare, curățați punga,
aerisiți-o uscată și depozitați-o
într-un loc răcoros și uscat
pentru a preveni formarea
mucegaiului.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE
privind siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: 21 x 13,8 x 2 cm
Materijal: 100 % Oxford
poliester 210D (spolja), 100 %
polipropilen (unutra), 100 %
poliamid (traka za zatvaranje)
Predviđena uporaba: Za zaštitu
vrtnih slavina od smrzavanja
zimi i od sunca i rđe leti.
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Koristite
izolacijsku vreću samo u
namjeri. Osigurajte da je
zatvarač čvrsto pričvršćen
kako biste izbjegli klizanje.
Nije prikladan za kontakt s
namirnicama. U jakom vjetru
provjerite držanje.
Upute za skladištenje: Nakon
upotrebe očistite vreću,
osušite na zraku i pohranite
na hladnom, suhom mjestu kako
biste spriječili stvaranje
plijesni.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 21 x 13,8 x 2 cm
Medžiaga: 100 % Oksfordo
poliesteris 210D (išorė), 100
% polipropilenas (vidus), 100
% poliamidas (užsegimo juosta)
Numatytas naudojimas: Sodo
vandens čiaupo apsaugai nuo
užšalimo žiemą ir nuo saulės
bei rūdžių dėmių vasarą.
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Naudokite
izoliacinį maišelį tik
numatytiam tikslui.
Įsitikinkite, kad užsegimas
tvirtai pritvirtintas, kad
išvengtumėte slydimo. Netinka
maisto produktams liesti.
Esant stipriam vėjui
patikrinkite tvirtumą.
Laikymo instrukcijos:
Naudojimo metu maišelį
išvalykite, išdžiovinkite ir
laikykite vėsioje, sausoje
vietoje, kad išvengtumėte
pelėsio susidarymo.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: 21 x 13,8 x 2 cm
Materiāls: 100 % Oksfordas
poliesters 210D (ārpusē), 100 %
polipropilēns (iekšpusē), 100 %
poliamīds (aizdares lente)
Paredzētā lietošana: Lai
aizsargātu dārza ūdens krānus no
sasalušanas ziemā un no saules
un rūsu plankumiem vasarā.
Drošības informācija un
brīdinājumi: Izmantojiet
izolācijas maisu tikai
paredzētajam mērķim.
Pārliecinieties, ka aizdare ir
stingri piestiprināta, lai
izvairītos no slīdēšanas. Nav
piemērots saskarei ar pārtiku.
Spēcīgā vēja gadījumā pārbaudiet
stiprinājumu.
Glabāšanas norādījumi: Pēc
lietošanas maisu notīriet,
izžāvējiet vēdinot un
uzglabājiet vēsā, sausā vietā,
lai novērstu pelējuma
veidošanos.
Atbilstība: Šis produkts atbilst
ES produktu drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 21 x 13,8 x 2 cm
Materjal: 100 % Oxford
polüester 210D (välimine), 100
% polüpropüleen (sisemine),
100 % polüamiid (lukustusriba)
Eesmärgipärane kasutus:
Aiakraanide kaitseks talvel
jäätumise eest ja suvel
päikese ning roostelaikude
eest.
Ohutusteave ja hoiatused:
Kasutage isolatsioonikotti
ainult ettenähtud otstarbeks.
Veenduge, et lukk oleks
kindlalt kinnitatud libisemise
vältimiseks. Sobimatu
toiduainete kontaktiks. Tugeva
tuule korral kontrollige
kinnitust.
Säilitamisjuhised: Pärast
kasutamist puhastage kott,
kuivatage õhku ja hoidke
jahedas, kuivas kohas
hallituse tekkimise
vältimiseks.
Nõuetele vastavus: See toode
vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: 21 x 13,8 x 2 cm
Ábhar: 100 % Polaéistear Oxford
210D (amuigh), 100 %
Polapropaléine (istigh), 100 %
Polaimíd (banda dúnadh)
Úsáid Beartaithe: Chun píopaí
uisce gairdín a chosaint ó reo
sa gheimhreadh agus ón ngrian
agus stains meirge sa samhradh.
Faisnéis Sábháilteachta agus
Rabhadh: Úsáid an mála inslithe
seo ach amháin chun an aidhm atá
beartaithe. Cinntigh go bhfuil
an dúnadh suite go daingean chun
sciorradh a sheachaint. Níl sé
oiriúnach le haghaidh teagmhail
le bia. I ngach gaoth láidir,
seiceáil an greim.
Treoracha Stórála: Glanaigh an
mála tar éis úsáide, aeráidigh
go tirim agus stóráil in áit
fhionnuar thirim chun foirsiú
múnla a chosc.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an AE.
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